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Steak Garstufen / Doneness Lev'el,/Pisr'he Dekepelefi I .' fae
Rére i Medium’ Rar:e : Med|um Medlum Well Well Done fie

*Bitte wihlen Sie Ihre Garstufe und Beilage: Bu'lgur, Rels, Kartof'feln, Pfannengemuse und Salat.
*Please specify your steak doneness and choice qf side dish: Bulgur, rice, potatoes, sautéed vegetables, and salad.
*Liitfen steak pisme derecesini ve garnitiir s'eé;imihizi (Bulgur, pilav, patates, sote sebze ve salata) belirtiniz



*Bitte wahlen S|e Ihre Garstufe und Bellage, Butgm;, Reis, Kartoffeln Pfannengemuse und Salat.
*Please specify. yoursteak doneness and bhmqe of SIde dish: Bulgur, rice, potatoes, sautéed vegetables, and salad
*Lutfen steak prgme derecesml ve garmtur seglmlnm (Bulgur, pilav, patates, sote sebze ve salata) belirtiniz

F

*Bitte informieren Sle uns uber eventuelle Allerglen. Allergene und Zusatzstoffe finden Sie auf der letzten Seite der Karte.
*Please inform our staff of any food allergies. Allergens and additives are listed on the final page of the menu.
*Herhangi bir alerjiniz varsa liitfen personelimize bildiriniz. Alerjenler ve katki maddeleri meniimuiziin son sayfasindadir.

*Die Abbildungen dienen der Veranschaulichung; Servirervorschlige kénnen abweichen.
*Images are for illustration purposes only; actual presentation may vary.

we o

*Gorseller temsilidir; sunumlar deg|§|kl|k gosterebilir.



@Rlli.SP@ZMMTATEN .
@@QSPE@HAMTHES Vi HZGARA CESHTLERH

l

25- ISKENDER KEBAP 0l- mFTE TELLER

Beilagen/ DISh / Garmtur

*Bitte Wiinsche und Beilage (Reis/Bulgur/Pomm&s) dem Personal mitteilen. 1 Meze-GruB3 des Hauses . Zutaten siehe Meniinummer.
*Please state your preferences and side (rice/bulgur/fries) to our staff. Complimentary 1 meze. Ingredients under menu numbers.
*Tercih ve gamitiir se¢iminizi (pilav/bulgur/patates) liitfen belirtiniz. Siparislerde 1 meze ikramimizdir. Detaylar menii numaralanndadir.

*Bitte informieren Sie uns liber eventuelle Allergien. Allergene und Zusatzstoffe finden Sie auf der letzten Seite der Karte.
*Please inform our staff of any food allergies. Allergens and additives are listed on the final page of the menu.
*Herhangi bir alerjiniz varsa liitfen personelimize bildiriniz. Alerjenler ve katki maddeleri meniimiiziin son sayfasindadir.

*Die Abbildungen dienen der Veranschaulichung; Servirervorschlage kénnen abweichen.
*Images are for illustration purposes only; actual presentation may vary.
*Gorseller temsilidir; sunumlar degisiklik gosterebilir.



SAFF-ET SPEZMUTATEN
SPEcuALHTHEs / OZEL YEMEMER

l 'ss

M ; of

Beilagen / Dish / Garnitur &

*Bitte informieren Sie uns tiber eventuelle AUérgiéﬁ: Alle'rgeln'e. und Zusalzstoﬁ’e ﬁnden Sié é.uf der ietzteﬁ geite derKarte.
*Please inform our staff of any food allergies. Allergens and additives are listed on the final page of the menu.
*Herhangi blraleqlnlzvarsa liitfen personellmlze bildiriniz. Alerjenlerve katki maddelen menumuzun son sayfasmdadlr

i 5
*Die Abbildungen dlenen derVeranschauhchung; SerVIreNorschlagekonnen abwelchen

*Images are for illustration purposes only; actual breserftatlon mayvary
*Gorsellertemsmdlr sunumlar deglgkhkgostereblllr /







Herzlich willkommen im Saff Et '
Treten Sie ein und genieBen Sie eine besondere Auszelt in einem stilvollen Ambiente,
das Warme, Eleganz und Gastfreundschaft mltelnander verblndet

Im Saff Et steht auBergeWohnllcher GenUSS im Mlttelpunkt Fir unsere Kdche wahlen
wir ausschlieBlich erstklassige Flelschspe21al|taten und hochwertige, frische Zutaten
aus. Mit handwerklicher Prazision, feinem: Gesplr fur Aromen und viel Leidenschaft
entstehen Gerichte, d|e durch Quahtat Geschmack und eine vollendete Zubereltung
uberzeugen. et K ; ; :

aftlge Steaks erlesene Spezialitaten und

Freuen Sie sich auf perfek‘,.geg te) :
rote gﬁalt und Liebe zum Deta|l fur Sie

kulinarische Komposmonen .'dle
zubereitet werden. ;

sor

Lehnen Sie sich zurtck, genle .
aufmerksamen Service verwohnen er Anspruch |st es, lhren Besuch zu elnem
besonderen Erlebnis zu machen, an as.-Sle_SIcﬁ gefne 2urucker|nnern

Wir wunschen Ihnen unvergessl he .

Aufenthalt. i ,

Ihr Saff Et Team

A Warm Welcome to Saff Et
Step inside and enjoy a truly special dining experience in an elegant setting where
warmth, refinement and genuine hospitality come together.

At Saff Et, exceptional flavour is at the heart of everything we do. We carefully select
only premium cuts of meat and the finest fresh ingredients. With expert
craftsmanship, a refined sense of flavour and a true passion for our cuisine, we create
dishes distinguished by their quality, taste and impeccable preparation.

Look forward to perfectly grilled, succulent steaks, exquisite specialities and
beautifully balanced creations, each prepared with the utmost care and attention to
detail.

Sit back, savour the moment and allow our attentive team to take care of you. Our aim
is to make every visit a memorable experience—one you will be delighted to return to.
We wish you an unforgettable culinary experience and a wonderful time at Saff Et.

The Saff Et Team

Saff Et’e Hos Geldiniz . e --
Sicakligin, zarfetin ve |gten mlsaflrperverllgm b|r araya geldlgl segkln atmosferlmlzde
kendinize 6zel bir mola verin ve benzersiz bir lezzet deneyiminin keyf_m_lnc_;lkarln

Saff Et’te her sey, kusursuz bir lezzet anlayisiyla baslar. Mutfagimizda yalnizca 6zenle
secilmis Ustun kaliteli etleri ve guinluk, taze malzemeleri kullaniyoruz. Ustalik, lezzetlere
duydugumuz hassasiyet ve isimize olan tutkumuzla; kallte5| dengeli aromalarl ve 6zenli
sunumuyla fark yaratan tabaklar ha2|rl|yoruz :

Mikemmel kivaminda pi§irilmi§ sulu steak’ lerimizden seckin spesiyallerimize kadar her
lezzet, buyuk bir titizlik ve ayrlntllara gosterllen ozenle sizin icin hazirlanir. -

Arkaniza yaslanln anin tadlnr (;lkarln ve gller yuzli ekibimizin sizi agirlamasina izin
verin. Amacimiz, Saff Et’te gecirdiginiz her am keyifli ve unutulmaz bir deneyime
dénusturmektir. Saff Et’te unutulmaz lezzetler kesfetmenizi ve harika vakit geg|rmen|2|
dileriz.

Saff Et Ekibi






FEEHS@H@PE@MMTA’T@% |
MEAT spmmu’ms / @zm m‘wn

150 RINDERFILET * ‘H

151 ENTRECOTE * Vi '_ o o
152 RUMPSTEAK *
153 T-BONE* % ﬂ
154 TOMAHAWK * 'H

ca 600 gr

ATy
: "-.'e_;',f"_'.- I

168 TOMAHAWK * S
155 KALBSKOTELETT *' 1'!
156 LAMMFILET *t. | | |

157 LOKUM OHNE FETT E@f / \.
159 LOKUM miT FerT * fort g ’_ e
158 COP SIS AUS LAMMFLEISCH * E@_ |

160 LAMMKARRE * &

161 RINDERRIPPEN * 5 o
163 LEBER/CIGER /LAMB LIVER*& f'.
164 LAMMNIERE /BOBREK * & -
165 GEMISCHTE STEAK 63 A
166 T-BONE AUS KALBFLEISCH *ZStk T
167 FITNESS STEAK*

Steak Garstufen / Doneness Level /P|§me Derecelen Beilagen / Dish / Garnitur

. - ke
e A ALY oy e 13_ L
i f.n BRI |\ i o foeny I8 v 4 =2 SRR
! ;,_- £ ..|, . 2 e = e oy N 3 o
(il &ﬁ@y T £ - o s i X,
o e%

Rare Med|um Rare Medlum Medlum Well Well Done:

e o 1100 gr.

- 39,00€

. 3900¢€
3500€
- 3900€
5500€
“?j2a00€ _*

2900€
27,90 €
27,90 €

28,90 €

23,90 €
47,90 €

2590 €
1790 €

'~ 1590€
139,00 €

29,90 €

*Bitte wahlen Sie Ihre Garstufe und Beilage: Bulgur, Reis, Kartoffeln, Pfannengemiise und Salat.
*Please specify your steak doneness and choice of side dish: Bulgur, rice, potatoes, sautéed vegetables, and salad.
*Lutfen steak pisme derecesini ve garnitiir seciminizi (Bulgur, pilav, patates, sote sebze ve salata) belirtiniz




S&J PPEN
Seups 7 ceRBALAR

1 LINSENSUPPE #6163 7,50 €
Lentil Soup / MerC|mek corba5| S

2> GEWURZTE LINSENSU,P'P:A 750 €
Spiced Lentil Soup I Ezogelln ( : al

3 KUTTELSUPPEAl 0,71

Tripe soup / Iskembe (;orba

4 -LINSENSUPPE MIT F EIS.CH
Lentil Soup with' meat / _Be

5 FLEISCHSUPPE """/
Meat Soup / Et (;orba3|

6 GEMISCHTE SUPPE ALeL6s
Mixed Soup / Kar|S|k corba5|

mmmm'r’rermw |
@AKED pATAT@ /"KEMPHR

10 OFENKARTOFFEL MIT TZ'ATZI,_KI" L '1 . 890€

mit zerlassener Butter und Gouda’ # 7
Baked potato with' tzat2|k| butter & gouda
Cacikli Kumpir, tereyagi & kasar peyn|r|

110FENKARTOFFEL MIT GEMUSE Ghesin

Butter, Gouda, fritiertes Gemiise &SahnesoBe b :
Baked potato Wlth vegetables butter gouda & cream sauce

Sebzeli Kumpir, tereyagi, kasar peyn|r| & krema sosu

12 OFENKARTOFEEL MIT HAHNCHENFLEISCH - 1490¢€,
mit Hahnchenfleisch, Butter, Gouda & SahnesoBe 2 " :
Baked potato with chicken, butter, gouda &! cream sauce ey
Tavuklu Kumpir, tereyag, kasar peyn|r| & krema sosuGl S

13 OFENKARTOFFEL MIT DONERFLEISCH i) \'1 o b

mit Butter, Gouda, Dénerfleisch & /
Baked potato W|th butter, gouda, doner, meat'
Déner etli Kumpir, 'gereyagl kasar peyniri:

10,90 €




'DONER KEBAP

20 DONER MIT KASE. - 10,90€

Brottasche mit gegrlllte
Pocket bread W' (

Doner meat W|th r|ce or frech fnes salad and sauce :
Doner et| p|lav veya patates klzartma5| salata V€ sos

24 SAFF ET DONER':.:TELLER‘“ Eoesib ' 1850¢€ ]

h'_frles salad and sauce

Doner meat W|th ’r|., , firenc
zartma5| salata Vesos,

Doner eti, pllav patat'

25 ISKENDER KEBAP’“ 61,6311 0 1790€

Donerflelsch auf Fladenbrotwurfeln TomatensoBe YoghurtsoBe Butter und Salat
Déner meat on diced flatbread, tomato sauce, yoghourt sauce, butter and salad
Dilimlenmis ekmek uzeri déner eti, domates Sosu, yogurt sosu tereyagl ve salata

26 KINDER DONER TELLER 463 2 . 1190€

Gegrlltes Doner Flelsch mlt reis: oder Pommes
Doner meat und rice or with french friesi
Doner eti ve p|lav veya patates klzartma5|

27 BODRUM DONER TELLER "»Sbosmn o 16,90 €
Gegrilltes Donerfleisch mit feinen Pommes Fr|tes Aubergmensalat und Salat

_Grilled doner meat with thin Erench fries, eggplant salad .and a side salad
ince patates k|zartma5| patl|can salataspvejsalEiNEiiE nd@ eElgeneloper




Geruu’re Rourmomi /
' WRAP / orunu
30 ADANA DURUM AL 61,63

11 90 €

Lavas arasinda kuzu sls ve sa[a

34 KOFTE DURUM AL 61,63, H, 1L . 11 90 €

Gegrillte Frikadellen in hausgemachtem dunnem'Fladenbrot m|t Salat
Grilled meatballs in homemade thin flatbread W|th sala* B

Lavas arasinda |zgara kofte Ve salata

e Unsere Durums Werden ohne Sauce serV|ert B|tte tellen Sie Ihren Saucenwunsch unserem Personal mit.
e Our wrap are served W|thout sauce. Please inform our staff of your sauce preference
e DUrim cesltlerlmlz SOSSUZ Servis ed|l|r Lutfen sos tercrh|n|2| personelrmlze belrrtmlz :




TURKISCHE PizzA
TURKESH @HZZA / E.AHMA@‘UN

40 LAHMACUNAhGhGamz | 6,90 €
DUnnes Fladenbrot mit. Hackﬂe|sch
Thin flatbread W|th mmced ‘meat
Lahmacun | R
41 LAHMACUN MIT;SA-L 8,90 €{ 

44

45

Dunnes Fladenbrot mi HaCkf

990e ]

12 90€

Doéner etli lah macun salata ve se

LAHMACUNMIT DONERFLEISCH &SCHAFSKASE | ,"l 7 13 ]0) €

BIVIRIRIES Fladenbrot mlt Hackflel J Donerflelsch Schafskase Salat und SoBe

Thin flatbread with miced me , ,er meat sheep cheese salad and sauce
Déner etli lahmacun beyaz peyn|r salata ve sos AL qu G3 Hi HZ o1

LAHMACUN PORTlON AL, Gl, Gs H1 |1

2x Dunnes Fladenbrot m|t Hackﬂe|schm|schung & B-eﬂagensalat
2x thin flatbread with' mlnced meat & S|de salat i

2x Lahmacun & salata

14,00 €



?MRKES@HE ?EEG@@HHFF@HEN
@AKED PHTA /‘pumn e

11,90 €

Teigschiffchen mit Gouda

50 PIDE MIT HACKFLEISCH-{

Teigschiffchen mit Hackfleisch -

Baked pita bread W|th mlnced

Kiymali pide : ! ; . : '
51 - 1190€. A
52 PIDE MIT GOUDA *  1190€

53

54

55

56

57

Baked pita bread Wlth goud"
Kasar peynirli p|de :

PIDE MIT SPINAT e ) 1190€
Teigschiffchen mit Spinat, ZW|ebelund Papnka G o
Baked pita bread with; sp|nach onlon an' .;peppers S

Ispanakli p|de sogan Ve b|ber A

PIDE MIT SUCUK & GOUDA ”“ 61,63, “1 He, n - 12,50€
Teigschiffchen mit Knoblauchwurst' WA S - % :
Baked pita bread with garllc sausages i |

Sucuklu pide 5

SAFF ET PIDE A1 Gl,G3 H2 AL _’__‘_‘ }__i_ 12 90 €

Teigschiffchen mit Sp|nat Hackﬂe|sch und Schafskase m|t PeterS|l|e

Baked pita bread with'spinach,minced meat and sheep: cheese! and parsley
Karisik pide, ispanakll, klymal| ve beyaz peyn|rl| ve maydanozlu

PIDE MIT DONERFLEISCH %83 pnHs i 12 50 €
Teigschiffchen mit Donerﬂe|sch 7

Baked pita bread with doner meat A s e e

Doénerlipide - S, B . i

PIDE MIT KUSBAS]| 4646 Hiit - 15 90 €

Teigschiffchen mit geschnetzeltem Lammﬂe|sch Tomaten ZW|ebeln grune Paprlka
Baked pita bread with sliced lamb, tomatoes; on|on and green peppers G s

Kusbasili pide, domates sogan ye5|lb|ber




HW& .

60 PIZZA MARGHERlTA-f“'f_l_ ‘?é_

1T 8,90 €
TomatensoBe & Kase
Tomato sauce & cheese
Domates sosu ve: peym W e
61 PIZZA FUNGHI * 10,90 €

TomatensoBe, Kaseun

62 PIZZA THUNFISCH Gl . 1250€
TomatensoBe, Kase,: Th \fii'S wiebe s .'
Tomato sauce, cheese

11,90 €
12,50 €

Domates sosu peymr Ve suc'

65 PIZZA DONER A:6h 6. 12,50 €
TomatensoBe, Kase, Donerﬂe|sch -
Tomato sauce, cheese and déner meat.
Tomates sosu, peynir ve doner et| i

66 PIZZA CHICKEN "* S5 . 12,50 €
TomatensoBe, Kase, Paprlka und’ Hahnchenstrelfen .

Tomato sauce Cheese pepper and chicken strlps'“
Domates sosu, peynlr blber ve tavuk et A

67 PIZZASTEAK ™28 00 i .  1590€
TomatensoBe, Kase, Paprlka und Steakstrelfen S

Tomato sauce, cheese peppers and steak str|ps
Domates sosu, peymr blber ve steak et|




70 SPAGHETTI NAPOLI AL 6, ‘*3

71

72

73

714

75

NUDELN / @Agi"& / M.M(ARNA

- 990€
TomatensoBe '
Tomato sauce
Domates sosu

PENNE MIT HAHNCHENSTREIFE-N-.; :
mit Champignon-SahnesoBe! . ik
with Chickenmeat and mushroom crea .,IUCfe_;.f-:

Tavuklu, kremali mantarsoslu ' WL e A LR R A
SeRras L i
PENNE MIT RINDERFILETSTREIFEN ql v 15,90 €
mit hausgemachte Pesto SoBe R sl . Samaid
with steak peach:homemade: pesto sau_ce ) ::'.hj!,'f '

Bonfile et, Ev. yapimi pesto sosu SR
SPAGHETTI BOLOGNESE MR
Bolognese SolBe __,: .}.:-g- T
bolognese sauce, gianVan A NG
Kiyma ve domates soslu

PENNE ALL’ARABIATA ** Gf . /. 1190¢€

13,90 €

A1 Gl as,.-c" JH:

1 12,90€

Chili, Zwiebeln undTematensoBe
Peppers onions'and tomate sauce;, e,
Aci biber, sogan ve domates'sosu; ;  e

SPAGHETTI PESTO™ ™
Sahne & Pesto SoBe
cream & pesto sauce

Feslegen ve krema sosu

11,90 €

TEE@TAS@HEN / '?‘ORTEH.,HWH / MANTI

80 SAFF-ETMANTI Aeee 15 90 €

81

Teigtaschen mit Hackfleisch & Knoblauch Joghurt SoBe o

Tortelilini with-minced meat & garlic- yoghourt sauce
Sarimsakli yogurtlu manti .

BODRUM MANTI Al, G1, G3,C1 e : 15 90 €
Gebratene Teigtaschen mit Hackfleischftllung: & Knoblauch Joghurt SofBe '
Fried Tortelilini with-minced meat & garlic- yoghourt sauce

Sarimsakli yogurtlu k|zarm|s manti




v E@EMRESCE—E IV E_;%G_ETA(R_"’EAN /v E]ETEM{AN

90 VEGETARISCHES SANDW|CH§?L;‘7._1 .Gz S . 790€
Brottasche mit Gemuise, Fetakase, Salat un‘d_ SoBe M

Pocket bread with vegetables"i-éhee Cheese'*'
Ekmek arasi sebze beyaz pe /nir, salata ve sc

91 VEGETARISCH ER DU

Verschiedenes Gemus

ot. Schafskase, Salat und'Sauce
sheep cheese, salad and sauce |
ebz <salata ve sos ' :

Frittierte K|chererbsenballchen'|, ,ausgemfachtemrdunnen Fladenbrot Salat&SoBe
Chickpea balls with' homemade th| flatbread W|th salat & sauce, '
Lavas arasi nohut kofte salata ve SOSGU -

94 FALAFEL TELLER 11 90 €

Frittiertes K|chererbsenballchen mlt Kn blauchsoBe m|t Re|s oder Pomfnés & Bedagensalat
Fried chickpea balls on the plate: '|.’gh rice or french fries, salat & sauce
Falafel tabagl tabakta nohut;‘ f_t)_l__5| pllav veya patates klzartma5| salata ve sos

A1 F1 Gl GS’ H1

95 WARMER VORSPEISENTELLER 1,65, L 12,90 €
Frittiertes Gemuse dazu KnoblauchsoBe
Fried vegetables with garllc sauce LA e
Kizarmis karisik sebze ,yanina sarlmsakll yogurt sosu‘ b ! : i
53 PIDE MIT SPINAT A1,01,69 - W 11,90 €
Teigschiffchen mit Spmat 2W|ebeln und papr|ka :
Baked pita bread with spinac, onion: and peppers
Ispanakli pide; sogan ve b|ber SRS S
63 PIZZAVEGETARISCH™®®
TomatensoBe, Kase mit verschiedenem Gemuse RN 11,90 €
Tomato sauce, cheese, vegetables’” /== A @ay & x5

Domates sosu, peymr ve kar|5|k sebze




FRIKADELLEN / MEATBAU.,S / K@FTEEER

100 KOFTE SANDWICH "eve i 10 90 €
Brottasche mit Frlkadellen und Salat U
Pocket bread with minced meat balls andj'salad
Ekmek arasi izgara kofte Ve salata .

101 SAFF-ET KOFTE TELLER A“'-GI 5 15,90 €

Frikadellen mit Reis oder Pommes und Salat G
Minced meatballs grrlled with'rice/or french frles and salad

lzgara kofte, pilav veya patates k|zartmasr ve salata

102 KOFTE MIT GOUDA & G 17 90 €
Frikadellen mit Gouda, Reis oder Pommes und Salat AR
Grilled minced meat: balls Wlth gouda rice or french frres and salad
Kasarliizgara kofte prlav veya patates krzartma5| Ve salata .

103 KOFTE MITYOGHURTSOSSE e 1790=€

Frikadellenauf Fladenbrotwiirfeln, TomatensoBe YoghurtsoBe reis oder pommes Butterund Salat
Grilled minced on diced flatbread! tomato sauce yoghourtsauce butter, rice or french friesand salad
Yogurtlu zgarakofte,drhmlenmrsel«neklzenndedomatessosu,yogurtsosu tereyagrve salatav

eprlavveyapatateslqzanmas o - Sy
104 KOFTE (500 GR) A:5:% GZPERS:ONEN j'_ ~ 30,90€.

Frikadellen mit Reis, Pommes & Salat

Minced meatballs grrlled with rice french HACS & salad
|zgara kofte, pilav, patates krzartma5| ve salata ' o

105 KOFTE (1KG) A% 6% 63 02 PERSONEN | .' . 58 90 €

106 GEGRILLTER CEVAPCICI TELLER & 15,90 €
Gegrillte Cevapcici mit Reis oder Pommes & Salat : i .
* Grilled cevapcici with rice or fremch fries & salad

inegol kofte, pilav.veya patates kizartmasi & salata . .
"/ a1,61,6G3

107 GEGRILLTER CEVAPCICI TELLER MITJOGHURT i 16,90 €

Gegrillte Cevapcru auf Fladenbrotwiirfeln, TomatensoBe YoghurtsoBe rels Butter und Salat

Grilled cevapcici on diced flatbread, tomato sauce, yoghourt sauce, butter, rice and salad
inegolkofte, dilimlenmis ekmek lizerinde domates sosu yogurtsosu tereyagivesalatave pllav /

Frikadellen, Reis oder Pommes
Minced meatballs grilled, with rice or french_ fries
Izgara kofte, pilav. veya patates kizartmasi.

Al G1,G3, H1 T el
108 KINDER KOFTE TELLER i i 12,90 €




mwmpmle’m /

PAN DINES / TAVALAR

110 KUZU SAC KAVURMA’“ M i 23,90 €
Pfannengeschnetzeltes! Lammfle|sch m|t Tomate Paprlka dazu Reis & Salat
Pan fried lamb with tomato pepper, rice & side salad s
Kusbasi kuzu eti, domates blber ve yar nda pllav & salata i

111 TAVUK SAC KAVU RMA' e 0 22,90 €
Pfannengeschnetzeltes Hah ’_h‘ fleisc m-|t.'tT,Q.mate, Zwiebeln,
Paprika dazu Rels & Salat s, i g :
> ice & side salad _ 7
oY ,.anlnda pilav & salata . el
112 ET KAVURMAM ¢ ' - 23, 90 €

Pfannengeschnetzeltes Kalb , e|sch,--,-ZW|ebeln Tomaten Papr|ka dazu Re|s & Salat i
Pan fried meat with pepper, tomato, onions, rice & side salad | ;
Kusbasi dana eti, sogan blber!domat_es ve yanlnda pllav & salata

113 TAVUK SOTE "% 0 22 90 €
Hahnchengeschnetzeltesi'm|,_Pap '_ejbeln TomatensoBe
dazu Reis & Salat o il .

Chicken slices with pepper 'on|or.1s .to_mato sauce W|th rice & side salad
Julyen tavuk eti, b|ber sogan domates sosu yanlnda pllav &'salata’

114 TAVUKLU FAJITA®S®

¢ L 2190€

Hahnchengeschnetzeltes mit Papr|ka Champlgnons TomatensoBe dazu Re|s & Salat
Chicken with pepper, mushroo:_r__ns tomato sauce, with rice & side salad
Julyen tavuk eti, biber, mantar:—-v, ':d@,m_ates sosu yamnda p|lav & salata

115 ETLI FAJITA #:%-¢ 25,90 €

Rindergeschnetzeltes mit Paprlka Champlgnons TomatensoBe dazu Reis & Salat
Beef slices with pepper, mushrooms, tomato sauce Wlth rice & side salad
Julyen bonfile eti, biber, mantar ve domates sosu pllav & salata

116 BODRUM KEBAP MIT RINDERSTEAKAl . 25 90 € ‘

Pfannengeschnetzeltes mit Rindersteak; knusprige Kartoffelstlcks :
Auberginensalat & TomatensoBe mit: Knoblauch: JoghurtsoBe :

Pan fried beefsteak, cnspy fries, eggplant salad & tomato sauce, with garl|c
yoghourt sauce

Biftek, ¢itir patates kizartmasi & patllcan salata5| domates sosu sarlmsakll yogurt

117 BODRUM KEBAB MIT HAHNCHEN **®® 23,90 €

Pfannengeschnetzeltes Hihnchenfleisch, knusprige Kartoffelstlcks
Auberginensalat & Tomamtensauce, mit: Knoblauc -JoghurtsoBe

Pan fried chicken, cr|spy fr|es eggplant salad & tomato sauce with garlic
yoghourt sauce

File tavuk eti, ¢citir patates klzartma5| patlican salatasi & domates sosu,
sarimsakli yogurt
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121 CURRY. TAVUK* 16, 90 =€._ %

Hahnchen mit fnschem Paprlka Gewu es Mlschung & Pfeffer in SahnesoBe
mit Gouda dazu Nudeln' = -

Chicken with fresh pepper; seven sp|ce
with gouda and pasta. =~ = 4 A

Kasar peynirli tavuk et| b|ber ozel baharat ozel kremal| SOS ve makarna

123 KEKIKLI TAVUK* A8 116,90 =€ |

Hahnchen mit Gewuirze- Mlschung und Papnka in Oregano SoBe dazu Nudeln
Chicken with seven-spice mlxture pepper in oregano sauce W|th pasta
File tavuk eti, biberi, baharath sogan, ozel kek|k sosu ve makarna

124 CHILI TAVUK * “%%% a3

Hahnchen in einer scharf plkanten Chl-ll'SoBe dazu Nudeln
Chicken in a hot-spicy sauce with pasta’ R e
File tavuk eti, aci biber, ozel ch|l| SOS Ve makarna e :

125 PORTAKALLITAVUK* A& 1790 €
Hahnchen mit Gewtirze-Mischung und Paprlka in Orangen SoBe dazu Nudeln ;

Chicken with seven-spice mixture, pepper in orange sauce W|th pasta
File tavuk eti, b|ber baharatl sogan ozel portakal sosu Ve makarna

1690=€ 

/ .'jl'

i of i
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%rlllte Hahnchenkoteletts HahnchenﬂelschspleB
nchenhackfleischspieB: mlt,Re|s & Salat :
Ch|cken chops, chicken skewer,: ch|‘ck "'ced meat Wlth rice & salad
Karisik tavuk 1zgara tabagr*t k| uk 5|s tavuk adana kebap, _
yaninda pilav & salata . Ak '

21,90 €

131 LIGHT ADANA/TAVU ADANA 7. L 18 90 €
Gegrillte Hahnchenhackﬂelschs el nd Salat
Grilled chikcen minced\ N . Jelpn
Tavuk Adana Kebab pllav WO :
132 LIGHT ADANA MIT RTSOSSE Monsu ) 16 90 € g

Gegrillte Hahnchenhackﬂe'lschsp'|e8e aufEl adenbrotwurfeln

TomatensoBe, JoghurtsoBe Butter QIf_Salat

Grilled chicken m|nced on ﬂatbrad

Gegrillter Hahnchenhackﬂe|schsp|eB mlt Knoblauchjoghurt und TomatensoBe Rels&Salat |

Grilled chicken minced'with| ﬂadbread rolls garlic Joghourt and tomato sauce, rice & salad
Sarimsakli yogurt, domates sosu, tavuk: beytl sarma yanlnda pilav ve salata

134 HAHNCHENFLEISCHSPIESS 6 1990 €

Gegrillter Hahnchenﬂe|schsp‘|e8 mit: Rels & Salat
Grilled chicken skewer with ric salad
Tavuk sis yaninda pilav & salat i

135 HAHNCHNBRUSTFILET *

Gegrilltes Hahnchenbrustfilet mit Re|.s & Salat .‘"3' i 19,90 €
Grilled chicken breast with rice & salad ;
Izgara tavuk gogsu yanlnda p|lav & salata ;

136 HAHNCHENFLUGEL % 18,90 €
Gegrillte Hahnchenfligel mit Reis & Salat

Grilled chicken-wings with'rice and salad
Tavuk kanat yamnda p|lav &salata ]

137 HAHNCHENKOTELETTS ** o i ,19,90 €
Gegrillte Hahnchenkoteletts mit Reis & Salat s '

Grilled chicken chops with rice & salad ~
Izgara tavuk pirzolayaninda pilav & salata 4

-----
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140 GEMISCHTE GRILLPLAr TE _;;.;;.;f.iﬁj f-__ o 27,90 €"

&

Gegrillte Lammkoteletts-- H
HahnchenspieB mit Reisund. Sal

Lamb chops, mlnced meat, (ar
salad i
Karisik 1zgara tabagi kuzu pirzola,
yaninda pilav & salata

0?2 PERSONEN | _ 1A° _._,"'4-,P_E'Rsl.bNE'N, i

141 54, 90 € 1 07’ S OE .

145 HAHNCHENSPIESS LAMMFLEISCHSPIESS " 1990€
Yo HahnchenspleB und ¥ LammspleB m|t Re|s und Sa_Lat e in., ez

Grilled chicken and lamb! skewer withi| r|ce & salad
Tavuk sis.ve kuzu 5|s ile pllav ve salata R ety

143 ADANA KEBAP i S 1790 €
2 SpieB3 Gegrillter Hackﬂe|schsp| mlt Re|s & Salat
2 weak Grilled minced meat W|th 0S¢ o

2 Sis Adana kebap yaninda pllav*_, ALz _ - _
144 ADANA KEBAP MIT YOGHURT " Momi L 18,90 €

Gegrillter HackfleischspieB auf Fladenbrot mit TQmatensoBei
JoghurtsoBe, zerlassener Butter, Reis & Salat AT

Grilled minced meat on flatbread Wlth tomato sauce yoghourt sauce
melted butter, rice & salad

Yogurtlu.adana klzarm|§ ekmek Uizerine adana kebap, _domates sosu
yogurt sosu, kizarmis tereyagl pllav&salata A




. 2090¢€
chspie -'|,t‘Re|s und Salat ;

Grilled chlcke_n and_ ‘_m |ce & salad Wi

Tavuk sis kebap.vef'iéid | ‘ i

Gegrillter Hackfle|schsp
YoghurtsoBe Butter Re

Lavas ekmegme sa_r'|-l| 'Ada al
pilavve salata

Gegrillter Lammflelschs ;
Grilled lamb skewer with rice
Kuzu sis |le pllav ve sala_a_ -.'

26,90 €

Grilled lamb chops W|th ric
Kuzu plrzola ile p|lav ve salat v :
/ 1‘6&,‘;@3‘, L1, 11
149 SAFF-ET KEBAP SPEZIALITATV __M CHEFKOCH i 28 90 €

Gegrillte Lammkoteletts Hahnchenbrustﬂlet Hackflelséhsp|ef3 und
Frikadellen auf Fladenbrot e 7 /

mit Joghurt & TomatensoBe & Reis, Bellagensala S | o
Grilled lamb chops,; chicken breast fillet, meatballs an’d mmced meat kebab :
on flatbread, with yoghourt and tomato sauce, rlce &'side salad dim

ince lavas uzerlnde 1zgara kuzu plrzola, ,avuk gogsu Adana kebap, kofte
yogurt, domates sosu, p|lav ve salata - Con
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180 GEMISCHTER SALAT o i 990€. ¢
Griiner Salat, Weichkase mit hausgemachte Salatdressmg A 3
Mixed green salad, sheep cheese! with hom 'made salad dressmg
Karisik yesil salata, beyazl;peynl |

181BAUERNSALAT * Yy 1090€

Hahnchenbruststreifen; gru ner Salat m|t hausgemachtem Salatd ressmg

Mixed green salad W|th chicken; Wlth homemade salad dressmg v
Karisik salata tavuk g par(;ad klar| yeS|l salata ev yap|m| salata sosu i

182SALAT MIT HAHNCHENBR.USTSTREIFEN (1590€, )

183 SALAT MIT RINDERSTEAKSTREIFEN e . 1990¢€
Rindersteakstreifen, griimer Salat mit hausgemachten Salatdressmg ' : ;

Mixed green saladwith beef steak, with hememade saladdressing
Karisik salata biftek pargadklan ye5|l_i;”" ) ata;ev yaplml salata sosu g

184 SALAT MIT THUNFISCH ®2%5 15 90 €

Thunfisch, gemischter Grluner Salat hausgemachten Salatdressmg
Tuna, mixed green salad, with homemade salad/dressing "

Ton baligl, karisik yesil salata Ve eV, yap|m| salata sosu :

185 SALAT MIT DON ERFLEISCI-'I':L Met : 1590€

Gruner Salat mit Dénerfleisch, Tomaten, Gurken ZW|ebeln mit hausgemachtem Salatdressing
Mixed Salad green salad with kebab meat, tomatoes, cucumbers and homemade saladdressing

Doner etli karisik salata, domates, salatallk sogan ve ev.yapimi salata sosu




BEILAGEN / 'Sﬁbm /- GARNITUR

190 GEFULLTE WEINBLATTER o

Vine leaves / Yaprak sarma

Yoghourt / Yogurt

192 REIS Al,G1
Rice / piring pilavi

193 BULGUR REIS A%
Bulgur rice /. Bulgur p|laV| |

194 TZATZIKI =% N
Teatzikil/ Cacilg & sl il e
195 POMMES FRITESGl &3, e

French fries / Patates klzartmas[ a '

196 SCHARFE PASTE
Spicy. paste / Acl.ezme ©

197 KLEINER BEILAGENSALAT
Side salad / KugUk salata, - = 7 =

198 MINI MEZE 3ER VORSPEISSETELLER

3'er Meze / Uclii Kiiglik meze

DESERTS / '?ATE,E L@AR

Extra (mascapone, cream, kaymak) S,

200 HAUSGEMACHTE BAKLAVA sl

Baklava sarma (3 Stk.)

201 BLATTERTEIG MIT PISTAZIEN ’“ C1,H5.
Havug dilimli baklava (1Stk.) _

202 MILCHREIS %
Turkish rice pudding / SUtlag :

203 KUNEFE *-%45>"

WE(E SuBspelse aus Engelshaarteig mit geschmolzenem Kase und Zuckersirup.
Warme SuBspelse aus Engelshaartelg mit geschmolzenem Kase und Zuckersirup.

1,C1,Gl1,G3

204 TRILECE

7,00 €

5,00 €
500€
5,00€

~ sooe
 5po€1-

5,00 €
5,00 €
3,00 €

6,50 €

6,50 €
1 6,00¢€
' 8,00€

650=€



KAETE GETRANKE

SOFT BRHWKS / S@Gﬂ]ﬂ( HQE@EKIER

210 COCA- COLAlg’lz s
211 COCA-COLA LlGHT 191112
212 COCA-COLA ZERO 1,91112

213 FANTA &2

_._(

214 SPRITE %

215 MEZZO-MIX 452920
216 APFELSAFTSCHORLE --3. 12
217 ULUDAG *%%° = | .
218 MINERALWASSER/SPARKLING
219 MINERALWASSERISPARKLING
220 STILLESWASSER/WATER o

221 STILLES WASSER/WATER

222 ORANGENSAFTIORANGE JUICE a

223 APFELSAFT / APPLE JUICE 32 -
224 YAYIK AYRAN S-S5

225 STECKRUBENSAFT /SALGAM '

226 HAUSGEMACHTE LIMONADE |
227 HAUSGEMACHTER EISTEE

0331
0331
o,33| |
hi033
o ﬁ:_f;‘:-{%_'(-’s?'-;?’.'-' |
i 041
¢ 0331
"  '.0, 75_| o
_  03&_@
‘__o 75|'-,'];  .
om
odﬁW 
o Al
o 4|_ _'.:
b asoe

r.o,4|= 3,0
4,50 €

0,41

390€;_
3,90 €
3,90 €

- 3,90€

390€
390€

450€
450€
. 350€

7,50 €
3,50 €
7,50 €
4,50 €
4,50 €
4,50 €
4,50 €



231
232
233
234
235
236

237

MILCHKAFFEE / MILK COFFEE
ESPRESSO’
LATTE MACCHIATO e
CAPPUCCINO e

TEESORTEN

Pfefermlnztee odef Schwarztee"

.__;W'A?R_E_-'-'?G;%ETRA?N!;(E e
Hot wmmwsw ICECEKLER

'3,00€

TURKISCHERMOKKA 'U:RKIS'H'M;OCHA_' o 3,80 €

' 3,80€
300€ |
. 3,80€
f,33déﬁ'
2,50 €
- 1,50€

Allergene - mit Symbol, Code & Beschrelbung [ { 5

- Glutenhaltiges Getreide: Al Weiizen Brot,'Pizza) Telgwaren Panaden A2 Roggen
Roggenbrot Mischbrot| A3, Gerste Gerstenmalz Bler I"A4 Hafer Miislis, Haferkekse
A5 Dinkel Dinkelbrot, -brétchen, Teigwaren/| A6 Kamugt Alternatlve Getreldeprodukte
B - Krebstiere:B1 Garnelen Sush| Wokgerlchte I.Bz Krabben Meeresfruchtesalate
B3 Hummer Dellkatessengerlchte I'B4 Langusten Selten in gehobener Kuche :
C - Eier: C1 Hihnerei in Nudeln, Backwaren, Mayonnalse D)
D - Fisch: D1 Fisch allgemein F|lets Sushi, Flschstabchen IDZ FlschsoBen Asnatlsche
Wiirzmittel, z. B. Nam Pla | D3 Anchows in Dressmgs Pizza, Tapenade =/ -~
Ef= Erdnusse E1l Erdniisse allgemein Snacks, Saucen; Erdnussbutter
F - Soja:F1 SojasoBe Asiatische Kiuche | F2 Tofu Vegane Produktel F3 LeC|th|n (E322) Emulgator
in Backwaren, Schokolade etc. .
G - Milch / Laktose Gl Kuhmilch: Milch, Joghurt, Kase | G2 Schafsmllch Schafskase (z. B. Feta) |
G3 Laktose In fast allen Mllchprodukten enthalten
H - Schalenfrichte (Nusse):H1 Mandeln Backwaren, Marznpanl H2 Haselnusse Nuss- Nougat-
Cremes, Kekse | H3 Walnusse Salate, Geback | H4 Cashewkerne Asia-Gerichte, Snacks |H5
Pistazien Eis, Baklava, Wurst:| H6 Macadamla Pecanniusse Feinkost, Nussmlschungen
| — Sellerie: I1 Knollensellerle Suppen Bruhen Wurzmlttel 12 Stangensellerle Salate,
Gemiisemischungen -
J - Senf: J1 Senf Dressings, SoBen MarlnadenK = Sesamsamen | K1 Sesam Brotchen Hummus, |
Tahini L - Schwefeldioxid / Sulflte L1 Sulfite in/Wein Wein, Essig | L2 Geschwefelte Friichte '/
Trockenobst, eingelegtes. Gemiise M ~‘Lupinen: M1 Luplnenmehl Vegane, glutenfreie Backwaren
N - Welchtlere N1 Muscheln Meeresfruchteplatten | N2 Tmtenflsch Asiatische und mediterrane
Kiiche | N3 Schnecken Franzosnsche Kuche ;
Zusatzstoffe: 77 -
1.Mit Konservierungsstoffen 2. M|t Geschmacksverstarkern
3.Mit Antioxidationsmitteln 4.Mit Farbstoffen'5.Mit Phosphaten
6.Mit SiBungsmitteln 7.Koffeinhaltig 8.Chinhaltig 9.Geschwarzt
10.Enthélt eine Phenylalaninquelle
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FORSTEAK&MORE
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- SAFF-ETGRILL & STEAK
- ZEIL 44, 60313 FRANKFURT
~TEL:069 426078 68

' INFO@SAFFETRESTAURANT.DE
- f© : @saffetfrankfurt



	Saffetfrankfurt
	Gurme
	Fleischspezialitäten
	Meat Specialites / Özel Etler*
	168- THOMAHAWK*
	*ca. 600gr
	*ca. 1100gr

	154- THOMAHAWK*
	151- Entrecôte*
	152- RUMPSteak*
	153- T-BON Steak*
	167- fitness steak*
	*ca. 250gr

	155-kalbskotelett*
	150- rinderfilet*
	Steak Garstufen / Doneness Level /Pişme Dereceleri
	Beilagen / Dish / Garnitur
	*Bitte wählen Sie Ihre Garstufe und Beilage: Bulgur, Reis, Kartoffeln, Pfannengemüse und Salat.
	*Please specify your steak doneness and choice of side dish: Bulgur, rice, potatoes, sautéed vegetables, and salad.
	*Lütfen steak pişme derecesini ve garnitür seçiminizi (Bulgur, pilav, patates, sote sebze ve salata) belirtiniz
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	157- LOKUM*
	156- LAMMFLIET*
	160- lammkarre*
	161- Rinderrippen*
	Steak Garstufen / Doneness Level /Pişme Dereceleri
	Beilagen / Dish / Garnitur
	*Bitte wählen Sie Ihre Garstufe und Beilage: Bulgur, Reis, Kartoffeln, Pfannengemüse und Salat.
	*Please specify your steak doneness and choice of side dish: Bulgur, rice, potatoes, sautéed vegetables, and salad.
	*Lütfen steak pişme derecesini ve garnitür seçiminizi (Bulgur, pilav, patates, sote sebze ve salata) belirtiniz



	Grillspezialitäten
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	140- GEMISCHTE GRILLTELLER
	145- Hähnchen & -Lammfleıschspıeß
	143- adana kebap
	148- Lammkottelet

	130- LIGHT TELLER
	25- iskender kebap
	146- beyti kebap
	101- köfte teller
	Beilagen / Dish / Garnitur



	Saff-Et Spezialitäten
	Specialities / Özel Yemekler
	72- penne mit Rinderfiletstreifen
	120- spezialität vom chefkoch*
	116- bodrum RIND kebap
	81- bodrum manti
	182- HÄhnchensalat
	181- bauernsalat
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	Herzlich willkommen im Saff Et
	Treten Sie ein und genießen Sie eine besondere Auszeit in einem stilvollen Ambiente, das Wärme, Eleganz und Gastfreundschaft miteinander verbindet.
	Im Saff Et steht außergewöhnlicher Genuss im Mittelpunkt. Für unsere Küche wählen wir ausschließlich erstklassige Fleischspezialitäten und hochwertige, frische Zutaten aus. Mit handwerklicher Präzision, feinem Gespür für Aromen und viel Leidenschaft entstehen Gerichte, die durch Qualität, Geschmack und eine vollendete Zubereitung überzeugen.
	Freuen Sie sich auf perfekt gegrillte, saftige Steaks, erlesene Spezialitäten und kulinarische Kompositionen, die mit größter Sorgfalt und Liebe zum Detail für Sie zubereitet werden.
	Lehnen Sie sich zurück, genießen Sie den Augenblick und lassen Sie sich von unserem aufmerksamen Service verwöhnen. Unser Anspruch ist es, Ihren Besuch zu einem besonderen Erlebnis zu machen, an das Sie sich gerne zurückerinnern.
	Wir wünschen Ihnen unvergessliche Genussmomente und einen wundervollen Aufenthalt.
	Ihr Saff Et Team
	A Warm Welcome to Saff Et
	Step inside and enjoy a truly special dining experience in an elegant setting where warmth, refinement and genuine hospitality come together.
	At Saff Et, exceptional flavour is at the heart of everything we do. We carefully select only premium cuts of meat and the finest fresh ingredients. With expert craftsmanship, a refined sense of flavour and a true passion for our cuisine, we create dishes distinguished by their quality, taste and impeccable preparation.
	Look forward to perfectly grilled, succulent steaks, exquisite specialities and beautifully balanced creations, each prepared with the utmost care and attention to detail.
	Sit back, savour the moment and allow our attentive team to take care of you. Our aim is to make every visit a memorable experience—one you will be delighted to return to. We wish you an unforgettable culinary experience and a wonderful time at Saff Et.
	The Saff Et Team
	Saff Et’e Hoş Geldiniz
	Sıcaklığın, zarfetin ve içten misafirperverliğin bir araya geldiği seçkin atmosferimizde, kendinize özel bir mola verin ve benzersiz bir lezzet deneyiminin keyfini çıkarın.
	Saff Et’te her şey, kusursuz bir lezzet anlayışıyla başlar. Mutfağımızda yalnızca özenle seçilmiş üstün kaliteli etleri ve günlük, taze malzemeleri kullanıyoruz. Ustalık, lezzetlere duyduğumuz hassasiyet ve işimize olan tutkumuzla; kalitesi, dengeli aromaları ve özenli sunumuyla fark yaratan tabaklar hazırlıyoruz.
	Mükemmel kıvamında pişirilmiş sulu steak’lerimizden seçkin spesiyallerimize kadar her lezzet, büyük bir titizlik ve ayrıntılara gösterilen özenle sizin için hazırlanır.
	Arkanıza yaslanın, anın tadını çıkarın ve güler yüzlü ekibimizin sizi ağırlamasına izin verin. Amacımız, Saff Et’te geçirdiğiniz her anı keyifli ve unutulmaz bir deneyime dönüştürmektir. Saff Et’te unutulmaz lezzetler keşfetmenizi ve harika vakit geçirmenizi dileriz.
	Saff Et Ekibi
	fleischspezialitäten
	Meat specialites / Özel etler

	150
	151
	152
	153
	154
	168
	RINDERFILET

	39,00 €
	ENTRECÔTE

	39,00 €
	RUMPSTEAK

	35,00 €
	T-BONE

	39,00 €
	TOMAHAWK

	55,00 €
	ca. 1100 gr.
	TOMAHAWK
	ca. 600 gr.


	29,00 €
	155
	KALBSKOTELETT

	156
	LAMMFILET

	29,00 €
	27,90 €
	157
	LOKUM
	OHNE FETT


	27,90 €
	159
	LOKUM
	MIT FETT


	158
	ÇÖP SIS AUS LAMMFLEISCH

	28,90 €
	23,90 €
	160
	LAMMKARRE

	47,90 €
	161
	RINDERRIPPEN

	25,90 €
	163
	LEBER / CIGER / LAMB LIVER

	17,90 €
	164
	LAMMNIERE / BÖBREK

	15,90 €
	165
	GEMISCHTE STEAK

	39,00 €
	166
	T-BONE AUS KALBFLEISCH
	2 Stk.


	29,90 €
	FITNESS STEAK

	35,00 €
	167
	Suppen
	Soups / Çorbalar
	LINSENSUPPE
	Lentil Soup / Mercimek çorbası



	7,50 €
	GEWÜRZTE LINSENSUPPE
	Spiced Lentil Soup / Ezogelin çorbası


	7,50 €
	8,50 €
	KUTTELSUPPE
	Tripe  soup / Iskembe Çorbası


	8,90 €
	LINSENSUPPE MIT FLEISCH
	Lentil Soup with meat / Beykoz çorbası

	FLEISCHSUPPE

	8,90 €
	Meat Soup / Et çorbası

	8,90 €
	GEMISCHTE SUPPE
	Mixed Soup / Karısık çorbası

	Offenkattoffeln
	Baked Patato / Kumpir
	OFENKARTOFFEL MIT TZATZIKI
	mit zerlassener Butter und Gouda
	Baked potato with tzatziki, butter & gouda
	Cacıklı Kumpir, tereyagı & kasar peyniri



	8,90 €
	OFENKARTOFFEL MIT GEMÜSE
	Butter, Gouda, fritiertes Gemüse & Sahnesoße
	Baked potato with vegetables, butter, gouda & cream sauce


	10,90 €
	Sebzeli Kumpir, tereyagı, kasar peyniri & krema sosu
	OFENKARTOFFEL MIT HÄHNCHENFLEISCH
	mit Hähnchenfleisch, Butter, Gouda & Sahnesoße


	14,90 €
	Baked potato with chicken, butter, gouda & cream sauce
	Tavuklu Kumpir, tereyagı, kasar peyniri & krema sosu

	14,90 €
	OFENKARTOFFEL MIT DÖNERFLEISCH
	mit Butter, Gouda, Dönerfleisch
	Baked potato with butter, gouda, doner meat
	Döner etli Kumpir, tereyagı, kasar peyniri

	Döner Kebap
	DÖNER MIT KÄSE
	Brottasche mit gegrilltem Dönerfleisch, Käse, Salat und Sosse



	10,90 €
	Pocket bread with doner meat, cheese, salad and sauce
	Döner eti, peynir, salata ve sos
	DÖNER SANDWICH
	Brottasche mit gegrilltem Dönerfleisch, Salat und Sosse


	10,00 €
	Pocket bread with döner meat, salad and sauce
	Döner eti, salata ve sos

	10,90 €
	DÖNER DÜRÜM
	Gegriltes Döner Fleisch in dünnem hausgemachtem Fladenbrot mit Salat und Sosse
	Döner meat in homemade flatbread with salad and sauce
	Lavaş arası döner eti, salata ve sos


	16,50 €
	DÖNER TELLER
	Gegrilltes Dönerfleisch mit Salat, Reis oder Pommes und Sosse
	Döner meat with rice or frech fries, salad and sauce
	Döner eti, pilav veya patates kızartması, salata ve sos


	18,50 €
	SAFF-ET DÖNER TELLER
	Gegrilltes Dönerfleisch mit Reis, Pommes, Salat und Sosse
	Döner meat with rice, french fries, salad and sauce
	Döner eti, pilav, patates kızartması, salata ve sos

	ISKENDER KEBAP

	17,90 €
	Dönerfleisch auf Fladenbrotwürfeln, Tomatensoße, Yoghurtsoße,  Butter und Salat
	Döner meat on diced flatbread, tomato sauce, yoghourt sauce, butter and salad
	Dilimlenmis ekmek üzeri döner eti, domates sosu, yogurt sosu, tereyagı ve salata

	11,90 €
	KINDER DÖNER TELLER
	Gegriltes Döner Fleisch mit reis oder Pommes
	Döner meat und rice or with french fries
	Döner eti ve pilav veya patates kızartması


	16,90 €
	BODRUM DÖNER TELLER
	Gegrilltes Dönerfleisch  mit feinen Pommes Frites, Auberginensalat und Salat
	Grilled doner meat with thin French fries, eggplant salad, and a side salad
	İnce patates kızartması, patlıcan salatası ve salata eşliğinde ızgara döner

	Gefüllte Rollfladen
	Wrap / Dürüm
	ADANA DÜRÜM


	11,90 €
	Gegrillter Hackfleischspieß in hausgemachtem dünnem Fladenbrot mit Salat
	Grilled minced meat in thin homemade flatbread with salad
	Lavaş arasında adana kebap ve salata

	11,90 €
	HÄHNCHENSPIESS DÜRÜM
	Gegrillter Hähnchenspiess in hausgemachtem dünnem Fladenbrot mit Salat
	Grilled chicken skewer in thin homemade flatbread with salad
	Lavaş arasında tavuk şiş ve salata
	HÄHNCHEN HACKFLEISCH SPIESS DÜRÜM


	11,90 €
	Gegriller Hähnchenhackfleisch Spieß in hausgemachtem dünnem Fladenbrot mit Salat
	Grilled minced chicken  in thin flatbred with salad
	Lavaş arasında tavuk adana kebap ve salata

	12,90 €
	LAMMFLEISCHSPIESS DÜRÜM
	Gegrillter Lammspiess in hausgemachtem dünnem Fladenbrot mit Salat
	Grilled lamb skewer in thin homemade flatbread with salat
	Lavaş arasında kuzu şiş ve salata

	KÖFTE DÜRÜM

	11,90 €
	Gegrillte Frikadellen in hausgemachtem dünnem Fladenbrot mit Salat
	Grilled meatballs in homemade thin flatbread with salad
	Lavas arasında ızgara köfte ve salata
	Unsere Dürüms werden ohne Sauce serviert. Bitte teilen Sie Ihren Saucenwunsch unserem Personal mit.
	Our wrap are served without sauce. Please inform our staff of your sauce preference.
	Dürüm çeşitlerimiz sossuz servis edilir. Lütfen sos tercihinizi personelimize belirtiniz.

	Türkische Pizza
	Turkish Pizza / Lahmacun
	LAHMACUN
	Dünnes Fladenbrot mit Hackfleischmischung



	6,90 €
	Thin flatbread with minced meat
	Lahmacun

	8,90 €
	LAHMACUN MIT SALAT
	Dünnes Fladenbrot mit Hackfleischmischung, Salat & Soße
	Thin flatbread with minced meat, salat & sauce
	Lahmacun, salata & sos

	LAHMACUN MIT SCHAFSKÄSE

	9,90 €
	Dünnes Fladenbrot mit Hackfleischmischung, Schafskäse, Salat und Soße
	Thin flatbread with miced meat, sheep cheese, salad and sauce
	Peynirli Lahmacun, salata ve sos

	12,90 €
	LAHMACUN MIT DÖNERFLEISCH
	Dünnes Fladenbrot mit Hackfleischmischung, Dönerfleisch, Salat und Soße
	Thin flatbread with miced meat, doner meat, salad and sauce
	Döner etli lahmacun, salata ve sos


	13,90 €
	LAHMACUN MIT DÖNERFLEISCH & SCHAFSKÄSE
	Dünnes Fladenbrot mit Hackfleischmischung, Dönerfleisch, Schafskäse, Salat und Soße
	Thin flatbread with miced meat, doner meat, sheep cheese, salad and sauce
	Döner etli lahmacun, beyaz peynir,  salata ve sos


	14,00 €
	LAHMACUN PORTION
	2x Dünnes Fladenbrot mit Hackfleischmischung & Beilagensalat
	2x thin flatbread with minced meat & side salat
	2x Lahmacun & salata

	Türkische Teigschiffchen
	Baked pita / Pide

	11,90 €
	PIDE MIT HACKFLEISCH
	Teigschiffchen mit Hackfleisch
	Baked pita bread with minced meat
	Kıymalı pide


	11,90 €
	PIDE MIT SCHAFSKÄSE
	Teigschiffchen mit Schafskäse & Petersilie
	Baked pita bread with sheep cheese & parsley
	Beyaz peynirli ve maydonozlu pide

	PIDE MIT GOUDA

	11,90 €
	Teigschiffchen mit Gouda
	Baked pita bread with gouda
	Kasar peynirli pide
	PIDE MIT SPINAT
	Teigschiffchen mit Spinat, Zwiebel und Paprika


	11,90 €
	Baked pita bread with spinach, onion and peppers
	Ispanaklı pide, soğan ve biber.

	12,50 €
	PIDE MIT SUCUK & GOUDA
	Teigschiffchen mit Knoblauchwurst
	Baked pita bread with garlic sausages
	Sucuklu pide


	12,90 €
	SAFF-ET PIDE
	Teigschiffchen mit Spinat, Hackfleisch und Schafskäse mit Petersilie
	Baked pita bread with spinach,minced meat and sheep cheese and parsley
	Karısık pide, ıspanaklı, kıymalı ve beyaz peynirli ve maydanozlu


	12,50 €
	PIDE MIT  DÖNERFLEISCH
	Teigschiffchen mit Dönerfleisch
	Baked pita bread with doner meat
	Dönerli pide


	15,90 €
	PIDE MIT KUSBASI
	Teigschiffchen mit geschnetzeltem Lammfleisch, Tomaten, Zwiebeln, grüne Paprika
	Baked pita bread with sliced lamb, tomatoes, onion, and green peppers
	Kusbasılı pide, domates , sogan, yesil biber


	Pizza
	8,90 €
	PIZZA MARGHERITA
	Tomatensoße & Käse
	Tomato sauce & cheese
	Domates sosu ve peynir


	10,90 €
	PIZZA FUNGHI
	Tomatensoße, Käse und Champignons
	Tomato sauce, cheese, and mushrooms
	Domates sosu, peynir ve mantar


	12,50 €
	PIZZA THUNFISCH
	Tomatensoße, Käse, Thunfisch und Zwiebeln
	Tomato sauce, cheese, tuna and onions
	Domates sosu, peynir, ton balıgı ve sogan


	11,90 €
	PIZZA VEGETARISCH
	Tomatensoße, Käse mit verschiedenem Gemüse
	Tomato sauce, cheese, and assorted vegetables
	Domates sos, peynir ve karısık sebze


	12,50 €
	PIZZA SUCUK
	Tomatensoße, Käse und Knoblauchwurst
	Tomato sauce, cheese and garlic sausage
	Domates sosu, peynir ve sucuk


	12,50 €
	PIZZA DÖNER
	Tomatensoße, Käse, Dönerfleisch
	Tomato sauce, cheese and döner meat
	Tomates sosu, peynir ve döner eti


	12,50 €
	PIZZA CHICKEN
	Tomatensoße, Käse, Paprika und Hähnchenstreifen
	Tomato sauce, cheese, pepper and chicken strips
	Domates sosu, peynir, biber ve tavuk eti


	15,90 €
	PIZZA STEAK
	Tomatensoße, Käse, Paprika und Steakstreifen
	Tomato sauce, cheese, peppers and steak strips
	Domates sosu, peynir, biber  ve steak eti


	Nudeln / Pasta / Makarna

	9,90 €
	SPAGHETTI NAPOLI
	Tomatensoße
	Tomato sauce
	Domates sosu


	13,90 €
	PENNE MIT HÄHNCHENSTREIFEN
	mit Champignon-Sahnesoße
	with Chickenmeat and mushroom-cream sauce
	Tavuklu, kremalı mantar soslu

	PENNE MIT RINDERFILETSTREIFEN
	mit hausgemachte Pesto Soße
	with steak peach homemade  pesto sauce
	Bonfile et, Ev yapımı pesto sosu


	15,90 €
	12,90 €
	SPAGHETTI BOLOGNESE
	Bolognese Soße
	bolognese sauce
	Kıyma ve domates soslu


	11,90 €
	PENNE ALL’ARABIATA
	Chili, Zwiebeln und Tomatensoße
	Peppers, onions and tomato sauce
	Acı biber, sogan ve domates sosu


	11,90 €
	SPAGHETTI PESTO
	Sahne & Pesto Soße
	cream & pesto sauce
	Feslegen ve krema sosu

	Teıgtaschen / Tortellını / Mantı
	SAFF-ET MANTI


	15,90 €
	Teigtaschen mit Hackfleisch & Knoblauch-Joghurt Soße
	Tortelilini with minced meat & garlic-yoghourt sauce
	Sarımsaklı yogurtlu mantı

	15,90 €
	BODRUM MANTI
	Gebratene Teigtaschen mit Hackfleischfüllung & Knoblauch-Joghurt Soße
	Fried Tortelilini with minced meat & garlic-yoghourt sauce
	Sarımsaklı yogurtlu kızarmıs mantı

	Vegetarısch / Vegetarıan / Vejeteryan
	VEGETARISCHES SANDWICH


	7,90 €
	Brottasche mit Gemüse, Fetakäse, Salat und Soße
	Pocket bread with vegetables, sheep cheese, salad and sauce
	Ekmek arası sebze, beyaz peynir, salata ve sos

	8,90 €
	VEGETARISCHER DÜRÜM
	Verschiedenes Gemüse in dünnem Fladenbrot, Schafskäse, Salat und Sauce
	Homemade flatbread with vegetables, sheep cheese, salad and sauce
	Lavaş arasında beyaz peynir, karışık sebze, salata ve sos


	7,90 €
	FALAFEL SANDWICH
	Brottasche mit frittierte Kichererbsenbällchen, Salat & Soße
	Pocket bread with chickpea balls, salat& sauce
	Ekmek arası nohut köfte, salata ve sos


	8,90 €
	FALAFEL DÜRÜM
	Frittierte Kichererbsenbällchen in hausgemachtem dünnen Fladenbrot, Salat & Soße
	Chickpea balls with homemade thin flatbread with salat & sauce
	Lavas arası nohut köfte, salata ve sos


	11,90 €
	FALAFEL TELLER
	Frittiertes Kichererbsenbällchen mıt Knoblauchsoße mit Reis oder Pommes & Beilagensalat
	Fried chickpea balls on the plate with rice or french fries, salat & sauce
	Falafel tabagı, tabakta nohut köftesi, pilav veya patates kızartması, salata ve sos


	12,90 €
	WARMER VORSPEISENTELLER
	Frittiertes Gemüse dazu Knoblauchsoße
	Fried vegetables with garlic sauce
	Kızarmıs karısık sebze, yanına sarımsaklı yogurt sosu


	11,90 €
	PIDE MIT SPINAT
	Teigschiffchen mit Spinat, zwiebeln und paprika
	Baked pita bread with spinac, onıon and peppers
	Ispanaklı pide, soğan ve biber


	11,90 €
	PIZZA VEGETARISCH
	Tomatensoße, Käse mit verschiedenem Gemüse
	Tomato sauce, cheese, vegetables
	Domates sosu, peynir ve karısık sebze

	Frikadellen / Meatballs / Köfteler

	100
	10,90 €
	KÖFTE SANDWICH
	Brottasche mit Frikadellen und Salat
	Pocket bread with minced meat balls and salad
	Ekmek arası ızgara köfte ve salata


	101
	15,90 €
	SAFF-ET KÖFTE TELLER
	Frikadellen mit Reis oder Pommes und Salat
	Minced meatballs grilled, with rice or french fries and  salad
	Izgara köfte, pilav veya patates kızartması ve salata


	102
	17,90 €
	KÖFTE MIT GOUDA
	Frikadellen mit Gouda, Reis  oder Pommes und Salat
	Grilled minced meat balls with gouda, rice or french fries and salad
	Kaşarlı ızgara köfte, pilav  veya patates kızartması ve salata


	103
	KÖFTE MIT YOGHURT SOSSE

	17,90 €
	Frikadellen auf Fladenbrotwürfeln, Tomatensoße, Yoghurtsoße, reis oder pommes,  Butter und Salat
	Grilled minced on diced flatbread, tomato sauce, yoghourt sauce, butter, rice or french fries and salad
	Yoğurtlu ızgara köfte, dilimlenmis ekmek üzerinde domates sosu, yogurt sosu, tereyagı ve  salata v
	e pilav  veya  patates  kızartması

	30,90 €
	104
	2 PERSONEN
	KÖFTE (500 GR)
	Frikadellen mit Reis, Pommes & Salat
	Minced meatballs grilled, with rice, french fries & salad
	Izgara köfte, pilav, patates kızartması ve salata


	58,90 €
	4 PERSONEN

	105
	KÖFTE (1KG)

	106
	107
	15,90 €
	GEGRILLTER CEVAPCICI TELLER
	Gegrillte Cevapcici mit Reis oder Pommes & Salat
	Grilled cevapcici with rice or french fries & salad
	İnegöl köfte, pilav veya patates kızartması & salata


	16,90 €
	GEGRILLTER CEVAPCICI TELLER MIT JOGHURT
	Gegrillte Cevapcici  auf Fladenbrotwürfeln, Tomatensoße, Yoghurtsoße, reis, Butter und Salat
	Grilled cevapcici  on diced flatbread, tomato sauce, yoghourt sauce, butter, rice and salad
	İnegöl köfte, dilimlenmis ekmek üzerinde domates sosu, yogurt sosu, tereyagı ve salata ve pilav


	108
	KINDER KÖFTE TELLER

	12,90 €
	Frikadellen, Reis oder Pommes
	Minced meatballs grilled, with rice or french fries
	Izgara köfte, pilav veya patates kızartması
	Pfannengerıchte / Pan dines / Tavalar

	23,90 €
	110
	KUZU SAC KAVURMA
	Pfannengeschnetzeltes Lammfleisch mit Tomate, Paprika, dazu Reis & Salat
	Pan fried lamb with tomato, pepper, rice & side salad
	Kusbası kuzu eti, domates, biber ve yanında pilav & salata


	22,90 €
	111
	TAVUK SAC KAVURMA
	Pfannengeschnetzeltes Hähnchenfleisch mit Tomate, Zwiebeln, Paprika dazu Reis & Salat
	Pan fried chicken with tomato, onion, pepper, rice & side salad
	Kuşbası tavuk eti, domates, sogan, biber ve yanında pilav & salata


	25,90 €
	ET KAVURMA

	112
	Pfannengeschnetzeltes Kalbfleisch, Zwiebeln, Tomaten, Paprika dazu Reis & Salat
	Pan fried meat with pepper, tomato, onions, rice & side salad
	Kusbası dana eti, sogan, biber,domates ve yanında pilav & salata

	22,90 €
	113
	TAVUK SOTE
	Hähnchengeschnetzeltes mit Paprika, Zwiebeln, Tomatensoße, dazu Reis & Salat
	Chicken slices with pepper, onions, tomato sauce with rice & side salad
	Jülyen tavuk eti, biber, sogan, domates sosu, yanında pilav & salata


	114
	21,90 €
	TAVUKLU FAJITA
	Hähnchengeschnetzeltes mit Paprika, Champignons, Tomatensoße, dazu Reis & Salat
	Chicken with pepper, mushrooms, tomato sauce, with rice & side salad
	Jülyen tavuk eti, biber, mantar ve domates sosu yanında pilav & salata


	115
	25,90 €
	ETLI FAJITA
	Rindergeschnetzeltes mit Paprika, Champignons, Tomatensoße, dazu Reis & Salat
	Beef slices with pepper, mushrooms, tomato sauce, with rice & side salad
	Jülyen bonfile eti, biber, mantar ve domates sosu, pilav & salata


	116
	25,90 €
	BODRUM KEBAP MIT RINDERSTEAK
	Pfannengeschnetzeltes mit Rindersteak, knusprige Kartoffelsticks, Auberginensalat & Tomatensoße mit Knoblauch-Joghurtsoße
	Pan fried beefsteak, crispy fries, eggplant salad & tomato sauce, with garlic yoghourt sauce
	Biftek, çıtır patates kızartması & patlıcan salatası, domates sosu, sarımsaklı yogurt


	117
	23,90 €
	BODRUM KEBAB MIT HÄHNCHEN
	Pfannengeschnetzeltes Hähnchenfleisch, knusprige Kartoffelsticks, Auberginensalat & Tomamtensauce, mit Knoblauch-Joghurtsoße
	Pan fried chicken, crispy fries, eggplant salad & tomato sauce with garlic yoghourt sauce
	File tavuk eti, çıtır patates kızartması patlıcan salatası & domates sosu, sarımsaklı yogurt

	Hähnchenpfanne / Chicken Pan / Tavuk Tava

	120
	121
	SPEZIALITÄT VOM CHEFKOCH*

	17,90 €
	Hähnchen mit frischen Pilzen, Spezialsoße vom Chefkoch dazu Penne
	Chicken pieces with fresh mushrooms, Chef´s special sauce and pasta
	File tavuk eti, taze mantar, sefin özel sosu ve makarna

	16,90 €
	CURRY TAVUK*
	Hähnchen mit gewürfelten Zwiebeln, Tomaten, Pilzen in Currysoße dazu Nudeln
	Chicken with diced onion, tomato, mushrooms in curry sauce and pasta
	File tavuk eti, domates ve soganlı, taze mantar, özel curry sosu ve makarna


	122
	16,90 €
	PEYNIRLI TAVUK*
	Hähnchen mit frischem Paprika, Gewürze-Mischung & Pfeffer in Sahnesoße mit Gouda dazu Nudeln
	Chicken with fresh pepper, seven-spice mixture and pepper in cream sauce with gouda and pasta
	Kaşar peynirli tavuk eti, biber, özel baharat, özel kremalı sos ve makarna


	123
	KEKIKLI TAVUK*

	16,90 €
	Hähnchen mit Gewürze-Mischung und Paprika in Oregano Soße, dazu Nudeln
	Chicken with seven-spice mixture, pepper in oregano sauce with pasta
	File tavuk eti, biberi, baharatlı sogan, özel kekik sosu ve makarna

	124
	CHILI TAVUK *

	16,90 €
	Hähnchen in einer scharf-pikanten Chili Soße, dazu Nudeln
	Chicken in a hot-spicy sauce with pasta
	File tavuk eti, acı biber, özel chili sos ve makarna

	125
	PORTAKALLI TAVUK*

	17,90 €
	Hähnchen mit Gewürze-Mischung und Paprika in Orangen Soße, dazu Nudeln
	Chicken with seven-spice mixture, pepper in orange sauce with pasta
	File tavuk eti, biber, baharatlı sogan, özel portakal sosu ve makarna
	*Mit Beligensalat /With dish Salat / Garnitür küçük salata
	Hähnchenpfanne
	Chicken Grill / Tavuk Grill

	130
	131
	132
	21,90 €
	LIGHT TELLER
	Gegrillte Hähnchenkoteletts, Hähnchenfleischspieß, Hähnchenhackfleischspieß mit Reis & Salat
	Chicken chops, chicken skewer, chicken minced meat with rice & salad
	Karısık tavuk ızgara tabagı, tavuk pirzola, tavuk sis, tavuk adana kebap, yanında pilav & salata


	18,90 €
	LIGHT ADANA/TAVUK ADANA
	Gegrillte Hähnchenhackfleischspieße mit Reis und Salat
	Grilled chikcen minced with rice and salad
	Tavuk Adana Kebab, pilav salata


	16,90 €
	LIGHT ADANA MIT JOGHURTSOSSE
	Gegrillte Hähnchenhackfleischspieße auf Fladenbrotwürfeln, Tomatensoße, Joghurtsoße, Butter, Reis und Salat
	Grilled chicken minced on flatbred, tomato sauce, yoghourt sauce, butter, rice and salad
	Tavuk Adana Kebab, domates sosu, tereyag, yogurt sosu, pilav ve salata


	133
	20,90 €
	BEYTI KEBAP IN GEROLLTEM TEIG
	Gegrillter Hähnchenhackfleischspieß mit Knoblauchjoghurt  und Tomatensoße, Reis & Salat
	Grilled chicken minced with fladbread roll, garlic joghourt and tomato sauce, rice & salad
	Sarımsaklı yoğurt, domates sosu, tavuk beyti sarma, yanında, pilav ve salata


	134
	19,90 €
	HÄHNCHENFLEISCHSPIESS
	Gegrillter Hähnchenfleischspieß mit Reis & Salat
	Grilled chicken skewer with rice & salad
	Tavuk sis yanında pilav & salata

	HÄHNCHNBRUSTFILET

	135
	19,90 €
	Gegrilltes Hähnchenbrustfilet mit Reis & Salat
	Grilled chicken breast with rice & salad
	Izgara tavuk gögsü yaninda pilav & salata

	18,90 €
	HÄHNCHENFLÜGEL

	136
	Gegrillte Hähnchenflügel mit Reis & Salat
	Grilled chicken-wings with rice and salad
	Tavuk kanat yanında pilav & salata

	19,90 €
	137
	HÄHNCHENKOTELETTS
	Gegrillte Hähnchenkoteletts mit Reis & Salat
	Grilled chicken chops with rice & salad
	Izgara tavuk pirzola yanında pilav & salata

	Vom Grill / Grilled / Izgaralar
	140
	141
	GEMISCHTE GRILLPLATTE

	27,90 €
	Gegrillte Lammkoteletts, Hackfleischspieß, Lammfleischspieß und Hähnchenspieß mit Reis und Salat
	Lamb chops, minced meat, lamb skewer and chicken skewer with rice & salad
	Karısık ızgara tabagı kuzu pirzola, adana kebap, kuzu sis ve tavuk sis yanında pilav & salata
	2 PERSONEN


	54,90 €
	142
	4 PERSONEN


	107,90 €
	145
	143
	144
	19,90 €
	½ Hähnchenspieß und ½ Lammspieß mit Reis und Salat
	Grilled chicken and lamb skewer with rice & salad
	Tavuk sis ve kuzu sis ile pilav ve salata

	17,90 €
	ADANA KEBAP
	2 Spieß Gegrillter Hackfleischspieß mit Reis & Salat
	2 weak Grilled minced meat with rice & salad
	2 Sis Adana kebap yanında pilav & salata


	18,90 €
	ADANA KEBAP MIT YOGHURT
	Gegrillter Hackfleischspieß auf Fladenbrot mit Tomatensoße, Joghurtsoße, zerlassener Butter, Reis & Salat
	Grilled minced meat on flatbread with tomato sauce, yoghourt sauce, melted butter, rice & salad
	Yogurtlu adana kızarmış ekmek üzerine adana kebap, domates sosu, yogurt sosu, kızarmış tereyagı, pilav & salata


	Vom Grill / Grilled / Izgaralar

	20,90 €
	138
	HÄHNCHENSPIESS -ADANA KEBAP
	Gegrillter Hähnchenspieß und Hackfleischspieß mit Reis und Salat
	Grilled chicken and minced meat kebap with rice & salad
	Tavuk şiş kebap ve Adana kebap ile pilav ve salata

	BEYTI KEBAP IN GEROLLTEM TEIG

	146
	Gegrillter Hackfleischspieß auf Fladenbrot, Tomatensoße, Yoghurtsoße, Butter, Reis und Salat

	20,90 €
	Grilled minced meat  on flatbread, with tomato sauce, yogurt sauce, butter, rice and salad
	Lavas ekmegine sarılı Adana Kebabı, domates sosu, yogurt sosu, tereyagı, pilavve salata

	147
	22,90 €
	LAMMFLEISCHSPIESS
	Gegrillter Lammfleischspieß mit Reis & Salat
	Grilled lamb skewer with rice & salad
	Kuzu sis ile pilav ve salata


	148
	LAMMKOTELETTS
	Gegrillte Lammkoteletts mit Reis und Salat


	26,90 €
	Grilled lamb chops with rice & salad
	Kuzu pirzola ile pilav ve salata

	149
	28,90 €
	SAFF-ET KEBAP SPEZIALITÄT VOM CHEFKOCH
	Gegrillte Lammkoteletts, Hähnchenbrustfilet, Hackfleischspieß und Frikadellen auf Fladenbrot
	mit Joghurt & Tomatensoße & Reis, Beilagensalat
	Grilled lamb chops, chicken breast fillet, meatballs and minced meat kebab on  flatbread, with yoghourt and tomato sauce, rice & side salad
	İnce lavas üzerinde ızgara kuzu pirzola, tavuk gögsü, Adana kebap, köfte, yogurt, domates sosu, pilav  ve salata


	180
	Salate
	Salads / Salatalar

	9,90 €
	GEMISCHTER SALAT
	Grüner Salat, Weichkäse mit hausgemachtem Salatdressing
	Mixed green salad, sheep cheese with homemade salad dressing
	Karısık yesil salata, beyaz peynir, ev yapımı salata sosu


	10,90 €
	181
	BAUERNSALAT
	Schafskäse, Tomaten,  Zwiebeln, Gurken, Peperoni
	Sheep cheese, tomato, onion, cucumberry
	Çoban salatası beyaz peynir, domates, sogan, salatalık, biber


	182
	SALAT MIT HÄHNCHENBRUSTSTREIFEN

	15,90 €
	Hähnchenbruststreifen, grüner Salat mit hausgemachtem Salatdressing
	Mixed green salad with chicken, with homemade salad dressing
	Karısık salata tavuk parçacıkları, yesil salata, ev yapımı salata sosu

	183
	SALAT MIT RINDERSTEAKSTREIFEN

	19,90 €
	Rindersteakstreifen, grüner Salat mit hausgemachten Salatdressing
	Mixed green salad with beef steak, with homemade salad dressing
	Karısık salata biftek parçacıkları, yesil salata, ev yapımı salata sosu

	184
	SALAT MIT THUNFISCH

	15,90 €
	Thunfisch, gemischter Grüner Salat hausgemachten Salatdressing
	Tuna, mixed green salad, with homemade salad dressing
	Ton balıgı, karısık yesil salata ve ev yapımı salata sosu

	185
	SALAT MIT DÖNERFLEISCH

	15,90 €
	Grüner Salat mit Dönerfleisch, Tomaten, Gurken, Zwiebeln mit hausgemachtem Salatdressing
	Mixed Salad green salad with kebab meat, tomatoes, cucumbers and homemade salad dressing
	Döner etli karışık salata, domates, salatalık, soğan ve ev yapımı salata sosu
	Beilagen / Sides / GarnitÜr

	190
	191
	192
	193
	194
	195
	196
	197
	198
	7,00 €
	GEFÜLLTE WEINBLÄTTER
	Vine leaves / Yaprak sarma


	5,00 €
	NATURYOGHURT
	Yoghourt / Yogurt


	5,00 €
	REIS
	Rice / pirinç pilavı


	5,00 €
	BULGUR REIS
	Bulgur rice / Bulgur pilavı

	TZATZIKI

	5,00 €
	Tzatziki / Cacık

	5,00 €
	POMMES FRITES
	French fries / Patates kızartması


	5,00 €
	SCHARFE PASTE
	Spicy paste / Acı ezme


	5,00 €
	KLEINER BEILAGENSALAT
	Side salad / Küçük salata


	3,00 €
	MINI MEZE 3ER VORSPEISSETELLER
	3'er Meze / Üçlü Küçük meze


	200
	201
	202
	203
	204
	Deserts / Tatlilar
	Extra (mascapone,cream, kaymak) 1€,


	6,50 €
	HAUSGEMACHTE BAKLAVA
	Baklava sarma (3 Stk.)

	BLÄTTERTEIG MIT PISTAZIEN

	6,50 €
	Havuç dilimli baklava (1Stk.)

	6,00 €
	MILCHREIS
	Turkish rice pudding / Sütlaç


	8,00 €
	KÜNEFE
	Warme Süßspeise aus Engelshaarteig mit geschmolzenem Käse und Zuckersirup.
	Warme Süßspeise aus Engelshaarteig mit geschmolzenem Käse und Zuckersirup.

	TRILEÇE

	6,50 €
	210
	211
	212
	213
	214
	215
	216
	217
	218
	219
	220
	221
	222
	223
	224
	225
	226
	227
	Kalte Getränke
	Soft Drinks / Soguk IÇecekier
	COCA-COLA
	0,33I


	3,90 €
	0,33I
	COCA-COLA LIGHT

	3,90 €
	0,33I
	COCA-COLA ZERO

	3,90 €
	0,33I
	FANTA

	3,90 €
	0,33I
	SPRITE
	0,33I
	MEZZO-MIX
	0,4I
	APFELSAFTSCHORLE
	0,4I
	ULUDAG
	0,33I
	MINERALWASSER/SPARKLING
	0,75I
	MINERALWASSER/SPARKLING
	0,33I
	STILLES WASSER/WATER
	0,75I
	STILLES WASSER/WATER
	0,4I
	ORANGENSAFT / ORANGE JUICE

	3,90 €
	3,90 €
	4,50 €
	4,50 €
	3,50 €
	7,50 €
	3,50 €
	7,50 €
	4,50 €
	O,4I
	APFELSAFT / APPLE JUICE
	0,4I
	YAYIK AYRAN
	0,4I
	STECKRÜBENSAFT / SALGAM
	0,4I
	HAUSGEMACHTE LIMONADE
	HAUSGEMACHTER EISTEE
	0,4I

	4,50 €
	4,50 €
	4,50 €
	4,50 €
	4,50 €
	230
	231
	232
	233
	234
	235
	236
	237
	WarmE Getränke
	Hot Beverages / Sicak iÇecekler
	KAFFEE / COFFEE


	3,00 €
	TÜRKISCHER MOKKA / TURKISH MOCHA

	3,80 €
	3,80 €
	MILCHKAFFEE / MILK COFFEE

	3,00 €
	ESPRESSO

	3,80 €
	LATTE MACCHIATO

	3,80 €
	CAPPUCCINO

	2,50 €
	TEESORTEN
	Pfeferminztee oder Schwarztee


	1,50 €
	TÜRKISCHER TEE / TURKISH TEA
	Allergene – mit Symbol, Code & Beschreibung
	A – Glutenhaltiges Getreide: A1 Weizen Brot, Pizza, Teigwaren, Panaden | A2 Roggen Roggenbrot, Mischbrot| A3 Gerste Gerstenmalz, Bier | A4 Hafer Müslis, Haferkekse
	A5 Dinkel Dinkelbrot, -brötchen, Teigwaren | A6 Kamut Alternative Getreideprodukte
	B – Krebstiere:B1 Garnelen Sushi, Wokgerichte | B2 Krabben Meeresfrüchtesalate
	B3 Hummer Delikatessengerichte | B4 Langusten Selten in gehobener Küche
	C – Eier: C1 Hühnerei in Nudeln, Backwaren, Mayonnaise
	D – Fisch: D1 Fisch allgemein Filets, Sushi, Fischstäbchen |D2 Fischsoßen Asiatische Würzmittel, z. B. Nam Pla | D3 Anchovis in Dressings, Pizza, Tapenade
	E – Erdnüsse: E1 Erdnüsse allgemein Snacks, Saucen, Erdnussbutter
	F – Soja:F1 Sojasoße Asiatische Küche | F2 Tofu Vegane Produkte| F3 Lecithin (E322) Emulgator in Backwaren, Schokolade etc.
	G – Milch / Laktose:G1 Kuhmilch Milch, Joghurt, Käse | G2 Schafsmilch Schafskäse (z. B. Feta) | G3 Laktose In fast allen Milchprodukten enthalten
	H – Schalenfrüchte (Nüsse):H1 Mandeln Backwaren, Marzipan| H2 Haselnüsse Nuss-Nougat-Cremes, Kekse | H3 Walnüsse Salate, Gebäck | H4 Cashewkerne Asia-Gerichte, Snacks |H5 Pistazien Eis, Baklava, Wurst | H6 Macadamia, Pecannüsse Feinkost, Nussmischungen
	I – Sellerie:I1 Knollensellerie Suppen, Brühen, Würzmittel  | I2 Stangensellerie Salate, Gemüsemischungen
	J – Senf: J1 Senf Dressings, Soßen, MarinadenK – Sesamsamen | K1 Sesam Brötchen, Hummus, Tahini L – Schwefeldioxid / Sulfite: L1 Sulfite in Wein Wein, Essig | L2 Geschwefelte Früchte Trockenobst, eingelegtes Gemüse M – Lupinen: M1 Lupinenmehl Vegane, glutenfreie Backwaren N – Weichtiere:N1 Muscheln Meeresfrüchteplatten | N2 Tintenfisch Asiatische und mediterrane Küche | N3 Schnecken Französische Küche
	Zusatzstoffe:
	1.Mit Konservierungsstoffen 2.Mit Geschmacksverstärkern
	3.Mit Antioxidationsmitteln 4.Mit Farbstoffen 5.Mit Phosphaten
	6.Mit Süßungsmitteln 7.Koffeinhaltig 8.Chinhaltig 9.Geschwärzt
	10.Enthält eine Phenylalaninquelle
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